
Ху Фэн ответил: "Время не проблема. Уже прошло 3 года, я не против подождать ещё 3", - пока
мог восстановить свои воспоминания и отыскать свое прошлое, он был готов подождать ещё 3
года.

Бай Чжи махнула рукой: "Тебе не нужно ждать ещё 3 года. Просто сейчас я тоже ранена, моя
физическая сила не особо хороша. Мне нужно достаточно сил, чтобы выполнить технику
иглоукалывания. Спустя пару дней, когда восстановлю свою силу, мы сможем начать твое
лечение. Но, что касается количества процедур до того, как восстановишь свои воспоминания,
это будет зависеть от эффективности твоего лечения. Сейчас сложно что-то сказать, но я
уверена, что это не займет 3 года"

Ху Фэн кивнул: "Хорошо, если тебе нужно, чтобы я что-то сделал, просто скажи"

Бай Чжи улыбнулась и сказала: "Конечно, тебе нужно кое-что сделать. Если хочешь найти
травы хорошего качества, боюсь, мне придется отправится в гору. Но без тебя я не осмелюсь
пойти в такое место"

"Нет проблем, просто скажи мне, когда захочешь пойти", - Ху Фэн проговорил тихо, но его
прекрасное лицо стало ярким. Словно на темной дороге его жизни внезапно вспыхнул свет.

Бай Чжи посмотрела на него и серьезно проговорила: "Ху Фэн, вчера, спасибо"

Независимо от причины, по которой Ху Фэн помог ей вчера, она была очень благодарна. В её
самое трудное время только он встал и защитил её. Он стоял перед ней, словно большая гора.

Ху Фэн взглянул на Бай Чжи, его холодный голос прозвучал над её головой: "Тебе не нужно
благодарить меня. Просто я заранее благодарю тебя, только помни свое обещание", - как
только закончил, фигура Ху Фэна исчезла с кухни. Никто не знал, куда он ушел.

*****

Когда Миссис Лю отправилась в деревню Байян, она быстро нашла человека, который захотел
купить Бай Чжи за 20 серебряных монет.

Мужчину звали Ян Сы Гэнь. Он был вдовцом. Ему было 40 лет, не такой уж и старый. Но по
сравнению с возрастом Бай Чжи, его возраста хватало, чтобы он смог стать её отцом.

Этот мужчина уже женился на трех женах. Эти три жены дали ему трех дочерей. Каждая жена
умирала от его рук вскоре после рождения его дочери.

Две его дочери были проданы, а ещё одна умерла от утопления.

Можно сказать, что Ян Сы Гэнь был точным примером безжалостности людей в деревне Байян.

Были и другие кандидаты, но Миссис Лю специально выбрала Ян Сы Гэня, потому как его
разум был очень жестоким.

Этот Ян Сы Гэнь был очень безжалостен. Он очень хотел сына. Поэтому та, кто выйдет за него
замуж и не сможет родить сына, сразу умрет.

Когда Миссис Лю получила 10 серебряных, она сразу же отправилась обратно домой. Войдя в
большой дом, Миссис Лю быстро закрыла дверь большого дома, опасаясь, что Бай Чжи сможет
внезапно войти или услышать их разговор.



Когда Старуха Бай увидела 10 серебряных в руках Миссис Лю, она была счастлива до такой
степени, что её рот не переставал улыбаться. Она снова и снова потирала руки, а язык
облизывал верхнюю губу.

"Нян, это всего лишь залог. Я сказала ему, что, как только мы отправим ему ту мертвую девку,
он должен будет отдать оставшиеся 10 серебряных. Но он сказал, что пришлет нам свата и
седановый стул, а потом отдаст оставшиеся серебряные монеты"

Когда Старуха Бай услышала её слова, она сразу сказала: "Это сэкономит нам много усилий.
Эта мертвая девка, кто-то ещё желает хорошо отнестись к ней? Если тот человек передумает и
не будет нанимать свата и седановый стул, он сможет дать нам 2 серебряные монеты, верно?"

Миссис Лю быстро кивнула и улыбнулась: "Я тоже так думаю"

Старуха Бай почувствовала себя счастливее, а потом вдруг спросила Миссис Лю: "Когда они
отправят свата?"

Миссис Лю ответила: "Он сказал, что чем раньше, тем лучше, поэтому они придут, чтобы
забрать ту мертвую девку, через три дня"

Старуха Бай удовлетворенно кивнула: "Трех дней хватит. Синяки на лице тот мертвой девки
излечатся, и она будет выглядеть не слишком уродливо"
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